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1. Einleitunq

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf des schlanken externen 8X DVD-Brenners von
Transcend entschieden haben. Dieser schlanke, elegante externe High-Speed
DVD-Brenner ist der perfekte Begleiter fir das Abspielen und Sichern Ihrer wichtigen
Daten und DVDs. Durch die sehr schmale und mobile Gréf3e und die Fahigkeit, Medien mit
hoher Geschwindigkeit zu beschreiben, ist der DVD-Brenner der ideale Begleiter fur das
Abspielen von Filmen, Installieren von Software oder Sichern lhrer Dateien, Ordner,
Dokumente, Fotos, Musik und Videos mit einem kompakten Notebook oder Netbook. Zum
DVD-Brenner erhalten Sie eine Vollversion von CyberLink Media Suite 10, mit der Sie lhre
eigenen DVDs erstellen konnen. Dieses Benutzerhandbuch soll Ihnen mit dem Umgang
Ihres neuen Gerates behilflich sein. Bitte lesen Sie es sorgfaltig, bevor Sie den
DVD-Brenner benutzen.

*CyberLink Media Suite 10 ist eine eingetragene Marke von CyberLink®. Diese Software kann nur unter Windows® 7/8/10 verwendet

werden.

Eigenschaften

USB 2.0-Schnittstelle fur High-Speed Datenubertragung (USB 3.0 kompatibel)

8x DVDzR Lesen/Schreiben, 24x CD-R/RW Lesen/Schreiben

Kompatibel zu CD-R/RW, DVD+R, DVD+RW, DVD+R DL, DVD-RAM-Medien, M-DiSC
Liest und beschreibt Dual Layer-Rohlinge

Stromversorgung Uber USB — Keine externe Stromversorgung benétigt

Elegantes, schlankes und modernes Design mit abgerundeten Ecken

Unterstutzt TV Konnektivitat

2. Systemvoraussetzungen

Hardware

CPU Intel Pentium 1V 2.0 GHz oder besser
Speicher 512MB oder hoher
Festplatte 20GB freier Speicherplatz bendétigt

Betriebssystem

Windows® 7/8/10, macOS® 10.7 oder neuer
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3. Sicherheitshinweise
B Generelle Handhabung

Vermeiden Sie es, Ihren DVD-Brenner wahrend des Betriebs Temperaturen von tber
40°C oder unter 5°C auszusetzen.

Lassen Sie niemals Ihren DVD-Brenner fallen.

Benutzen Sie lhren DVD-Brenner nur mit der Schriftseite nach oben auf einer stabilen,
ebenen Oberflache.

Setzen Sie Ihren DVD-Brenner niemals Wasser oder anderen Flussigkeiten aus.
Benutzen Sie kein nasses Tuch, um das externe Geh&ause zu reinigen.
Schauen Sie nie direkt in die Laserlinse; dies konnte Ihre Augen beschadigen.

Offnen Sie nicht das Gehause (wenn Sie das Gehause 6ffnen, erlischt lhre
Produktgarantie).

Beriihren Sie niemals die Laserlinse

Schreiben von Daten

Vermeiden Sie es, den DVD-Brenner wahrend des Brennvorgangs zu berthren,
hochzuheben oder zu bewegen. Das Gerat kdnnte dadurch beschadigt werden und
Fehler beim Beschreiben der Disc hervorrufen.

Transcend Ubernimmt keinerlei Haftung fur den Verlust oder die Beschadigung
Ihrer Daten wahrend der Verwendung dieses Gerates. Bei Verwendung dieses
Produktes empfehlen wir Ihnen fir die Sicherung von Daten hochwertige Rohlinge.
Testen und Uberprifen Sie die Inhalte aller beschriebenen CDs/DVDs. Es wird
empfohlen, regelmafiig wichtige Daten auf einen anderen Computer oder ein
anderes Speichermedium zu sichern.

Um High-Speed USB 2.0 Datenlbertragungsraten, wenn Sie lhren DVD-Brenner
mit einem Computer verwenden, zu gewahrleisten, prifen Sie bitte, ob der
Computer die enstprechenden USB-Treiber besitzt. Wenn Sie nicht genau wissen,
wie Sie das uberprufen kénnen, lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch des
Computers oder Motherboards fiir die USB-Treiber Information.

Verwenden Sie nur das im Lieferumfang des DVD-Brenners enthaltene USB-Kabel,
um es an einen Computer anzuschlie3en, und stellen Sie immer sicher, dass sich
das Kabel in einwandfreiem Zustand befindet. Verwenden Sie NIEMALS ein Kabel,
das ausgefranst oder beschadigt ist.

Stellen Sie sicher, dass nichts auf dem USB-Kabel liegt und dass niemand tber das
Kabel stolpern oder darauf treten kann.
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4. Erste Schritte

Lieferumfang

DVD Brenner
USB 2.0 Type A zu mini B Kabel
Kurzanleitung

B Produktansicht

Von vorne

- DN

Al B C I D

Von hinten

Disc-Fach
Lese-/Schreib Aktivitatsanzeige
Auswurftaste

Loch fur Notfallauswurf

m O O ©® >»

Eingang fir USB Stecker

B Produktspezifikationen

Abmessungen (WxHXxD) 148 mm x 142,8 mm x 13,9 mm
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Gewicht 2649

Schnittstelle USB 2.0

Unterstltzte Medien - DVD-ROM, DVD-R, DVD-R DL (Dual Layer), DVD-RW,
DVD-RAM (Ver.2.2), DVD+R, DVD+R DL (Double Layer),
und +RW

- CD-R / CD-RW, CD-ROM, CD-ROM XA, CD-I, Video CD,
CD-Extra, CD-Text, CD-DA, Super Audio CD, Photo CD

- CPRM (DVD-R/RW/RAM)

- M-DISC
DVD Lese-/Schreib- (DVD-R): 8x Lesen / 8x Schreiben
Geschwindigkeit (DVD-R DL): 6x Lesen / 6x Schreiben

(DVD+R): 8x Lesen / 8x Schreiben
(DVD+R DL): 6x Lesen / 6x Schreiben
(DVD-RW): 8x Lesen / 6x Schreiben
(DVD+RW): 8x Lesen / 8x Schreiben
(DVD-RAM): 5x Lesen / 5x Schreiben
M-Disc : 8x Lesen / 5x Schreiben

(CD-R): 24x Lesen / 24x Schreiben
CD Lese-/Schreib- (CD-RW): 24x Lesen / 16x Schreiben
Geschwindigkeit (CD-ROM): 24x Lesen

(Audio CD/ Video CD): 10x Lesen.
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5. Verwendung des DVD Brenners

B AnschlieBen des DVD Brenners

1. Stecken Sie das schmale Ende des USB-Kabels in den Mini USB-Port an dem
DVD-Brenner.

2. Stecken Sie das breite Ende des Kabels in einen verfugbaren USB-Port lhres
Computers oder Notebooks.

=m—a =

—  Small End Large End

Hinweis: Bitte stellen Sie sicher, dass Sie zum Verbinden des Brenners nur das
mitgelieferte USB-Kabel verwenden.

B Einlegen einer Disc

1. Dricken Sie die Auswurftaste an der Vorderseite des DVD-Brenners, um den Disc-Fach
auszufahren.

2. Legen Sie eine Disc ein.
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3. Schieben Sie den Disc-Fach wieder in den DVD Brenner. Wenn er komplett
geschlossen ist, leuchtet eine LED Anzeige auf.

B Auswerfen einer Disc

B Entfernen Sie NIEMALS den DVD-Brenner von einem Computer, wenn sich die Disc
= dreht.

Fur Windows-Nutzer

1. Dricken Sie die Auswurftaste auf der Vorderseite des DVD-Brenners, um das
Disc-Fach zu 6ffnen.

2. Legen Sie Ihren Daumen auf die Spindel und verwenden Sie lhre anderen Finger, um
die Disc vorsichtig nach oben zu ziehen, bis sie frei wird.
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Fur Mac-Nutzer

1. Klicken Sie auf das Finder-Symbol im Dock, um ein Finder-Fenster zu 6ffnen.

2. Klicken Sie in der Seitenleiste des Finders auf die Schaltflache Auswerfen, um die Disc
auszuwerfen.

@ AirDrop
@ Downloads

/>: Applications

iCloud

iCloud Drive
Locations

[ Mac

O MY_DATA_ 103118
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6. Verwendung mit dem Fernseher (TV Konnektivitat)

1. SchlieRen Sie den DVD-Brenner an lhren Fernseher an. Schalten Sie den Fernseher
ein.

2. Offnen Sie das Disc-Fach und legen Sie eine Disc ein.

3. Drucken Sie die Auswurftaste fir 2 Sekunden. Wenn die LED konstant griin leuchtet, ist
der TV-Konnektivitatsmodus aktiv. (Wenn Sie diesen Schritt erneut ausfihren, ist die
Funktion ausgeschaltet. Die LED erlischt)

4. Schlief3en Sie das Disc-Fach, um die Disc abzuspielen.

Hinweis: Die Wiedergabe von urheberrechtlich geschutzten (DRM) CDs/DVDs wird nicht
unterstitzt, wenn der DVD Brenner an einen Fernseher angeschlossen ist.

Informationen zur TV Konnektivitat

Unterstitzte Medien CR-R/RW/ROM,

DVD-R/RW/RDL/ROM,

DVD+R/RW/RDL/ROM,
DVDRAM, Audio CD, Video CD
Anzahl unterstitzter Dateien Max. 1000
Unterstutzte Dateigrol3e Max. 4GB

Zeit zur Konvertierung im AV
Modus

Ca. 20 Sekunden pro GB

Dateisystem bei Konvertierung

ISO-9660/Joliet, UDF 1.02 ~2.5

Geschwindigkeit

CD:10x DVD: 4x
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7. Software Download

Stellen Sie sicher, dass das DVD-Laufwerk mit dem Computer verbunden ist bevor
Sie die Installation starten:

1. Laden Sie sich die CyberLink Media Suite 10 aus Transcends Download Center
herunter: https://de.transcend-info.com/Support/No-399

2. Klicken Sie doppelt auf die Datei CyberLink_Media_Suite_Downloader, die Sie
soeben heruntergeladen haben.

3. CyberLink.Media.Suite.10.exe wird in ein temporéares Verzeichnis heruntergeladen.
Doppelklicken Sie auf die Datei, um das Setup-Programm auszufiihren..

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Installationsprozess
abzuschliefRen.

Hinweis: CyberLink Media Suite 10 kann nur mit Windows ® 7/8/10 verwendet
werden.

CyberLink Media Suite 10

Mit CyberLink Media Suite 10 kdnnen Sie Musik, Daten, Videos und sogar bootfahige
Discs in einer Vielzahl von CD- und DVD-Formaten brennen. CyberLink Media Suite 10
enthalt auch mehrere praktische Disc-Ultilities und einen Express-Modus, der das Brennen
komfortabel und einfach macht.

Weitere Informationen finden Sie unter

https://www.cyberlink.com/index_en_US.html
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8. Haufig gestellte Fragen (FAQ)

Wenn ein Problem mit Inrem DVD-Brenner auftritt, prifen Sie bitte unten angegebene
Informationen, bevor Sie Ihren DVD-Brenner zur Reparatur einschicken. Wenn Sie das
Problem mit den folgenden Vorschlagen nicht beheben kdnnen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Handler, lIhr Service Center oder Ihre lokale Transcend Niederlassung. FAQ und
Support Service finden Sie auch auf unserer Webseite _
https://www.transcend-info.com/support/service

® Das Betriebssystem erkennt den DVD-Brenner nicht

Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Ist Inhr DVD-Brenner ordnungsgemaf mit dem USB-Port verbunden? Falls dies nicht der Fall
sein sollte, entfernen Sie ihn und schlieBen Sie ihn wieder an. Wenn er ordnungsgeman
verbunden ist, versuchen Sie einen anderen verfigbaren USB-Port.

2. Verwenden Sie das USB-Kabel, das mit dem DVD-Brenner ausgeliefert wurde? Falls nicht,
nehmen Sie das Transcend USB-Kabel, um den DVD-Brenner mit lhrem Computer zu
verbinden.

® Der DVD-Brenner schaltet sich nicht ein (LED leuchtet nicht)

Uberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Gewabhrleisten Sie, dass der DVD-Brenner ordnungsgemaf mit dem USB-Port lhres
Computers verbunden ist.

2. Gewabhrleisten Sie, dass der USB-Port ordnungsgemalr funktioniert. Falls nicht,
versuchen Sie es mit einem anderen USB-Port.

® Der DVD-Brenner kann eine DVD nicht lesen

Das Medium kann beschmutzt, zerkratzt oder beschadigt sein. Versuchen Sie, das Medium
mit Wasser oder einer DVD Reinigungslosung zu saubern.

® Das Beschreiben eines leeren Mediums schlagt fehl

In den meisten Fallen tritt dieses Problem auf, wenn man ein beschreibbares Medium mit
niedriger Qualitat verwendet. Fir die besten Ergebnisse verwenden Sie bitte ausschliellich
Retail-verpackte Markenrohlinge.
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9. Recycling & Umweltschutz

Recyceln des Produkts (WEEE): Ihr Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und
Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden kénnen. Wenn
Sie das durchgestrichene Miulltonnensymbol auf einem Produkt sehen, unterliegt das Produkt der
European Directive 2002/96/EC:

Entsorgen Sie niemals lhr Produkt mit anderem Hausmiill. Bitte informieren Sie sich Uber die
regionalen Richtlinien Uber die Trennung von elektrischen und elektronischen Produkten. Die
richtige Entsorgung lhres alten Produktes schitzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf
die Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Batterieentsorgung: Ihr Produkt enthdlt eine integrierte, wiederaufladbare Batterie, die der
European Directive 2006/66/EC unterliegt, die besagt, dass die Batterie nicht mit dem normalen
Hausmuill entsorgt werden darf.

Bitte informieren Sie sich Uber die regionalen Richtlinien tGber die Trennung von Batterien. Die
richtige Entsorgung von Batterien schitzt vor potentiellen und negativen Auswirkungen auf die
Umwelt und die Gesundheit der Menschen.

Hinweis fur Produkte mit nicht auswechselbaren, integrierten Batterien: Durch das Entfernen
(oder den Versuch zum Entfernen) der Batterie erlischt automatisch die Garantie. Dieses Verfahren
wird nur angewandt, wenn die Produktlebensdauer abgelaufen ist.
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10. Zwei Jahre bedingte Garantie

Fur dieses Produkt gilt eine zweijahrige beschrankte Garantie. Sollte Ihr Produkt bei normalem Gebrauch
innerhalb von zwei Jahren ab dem urspriinglichen Kaufdatum ausfallen, bietet Transcend einen
Garantieservice gemaf den Bedingungen der Transcend Garantiebedingungen an. Fur die Garantieleistung
ist der Nachweis des urspriinglichen Kaufdatums erforderlich. Transcend wird das Produkt inspizieren und
nach eigenem Ermessen reparieren oder durch ein iiberarbeitetes Produkt oder ein funktionales Aquivalent
ersetzen. Unter besonderen Umstanden kann Transcend den aktuellen Wert des Produkts zum Zeitpunkt
des Garantieanspruchs zurlickerstatten oder gutschreiben. Die von Transcend getroffene Entscheidung ist
endglltig und fir Sie verbindlich. Transcend kann die Erbringung von Inspektions-, Reparatur- oder
Ersatzleistungen fur Produkte, die au3erhalb der Garantiezeit liegen, verweigern und berechnet Gebihren,
wenn diese Leistungen fur Produkte au3erhalb der Garantiezeit erbracht werden.

Einschrankungen

Software oder digitale Inhalte, die mit diesem Produkt auf Diskette, zum Herunterladen oder vorinstalliert
enthalten sind, fallen nicht unter diese Garantie. Diese Garantie gilt nicht fir Ausfélle des
Transcend-Produkts, die durch Unfall, Missbrauch, Fehlbedienung oder unsachgemafl3en Gebrauch
(einschlie3lich Verwendung entgegen der Produktbeschreibung oder Anleitung, auf3erhalb des
Anwendungsbereichs des Produkts oder fir Werkzeuge oder zu Prifzwecken), Veranderung, anormale
mechanische oder Umgebungsbedingungen (einschlieBlich  langerer Feuchtigkeitseinwirkung),
Naturereignisse, unsachgemale Installation (einschliel3lich Anschluss an inkompatible Gerate) oder
Probleme mit elektrischer Energie (einschlieBlich Unterspannung, Uberspannung oder Instabilitat der
Stromversorgung) verursacht werden. Dariiber hinaus filhren Beschadigungen oder Anderungen an
Garantie-, Qualitats- oder Echtheitsaufklebern und/oder Produktserien- oder elektronischen Nummern, nicht
autorisierte Reparaturen oder Modifikationen oder jegliche physische Beschadigung des Produkts oder
Beweise fur das Offnen oder Manipulieren des Produktgehauses ebenfalls zum Erléschen dieser Garantie.
Diese Garantie gilt nicht fir Transferees von Transcend-Produkten und/oder Personen, die ohne vorherige
schriftiche Genehmigung von Transcend von dieser Garantie profitieren kdnnen. Diese Garantie gilt nur fur
das Produkt selbst und schlielt integrierte LCD-Panels, wiederaufladbare Batterien und samtliches
Produktzubehor (wie Kartenadapter, Kabel, Kopfhorer, Netzteile und Fernbedienungen) aus.

Transcend Garantiebedingungen

Die vollstandigen Transcend Garantiebedingungen finden Sie unter:
https://www.transcend-info.com/warranty. Mit der Nutzung des Produkts erklaren Sie sich damit
einverstanden, dass Sie die Transcend Garantiebedingungen akzeptieren, die von Zeit zu Zeit geandert
werden kdnnen.
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